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(Actos cuja publicacio € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N° 1180/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que fixa os direitos niveladores a importag¢ao aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo -em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 166/89 (3, e, nomeadamente, o n® 5 do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conseltho; de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (*), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o-seu.artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento

CEE) n°® 2401/88 -da Comissio (°) e pelos regulamentos:
, p g

posteriores -que o alteraram ;

Considerando que, a fim de: permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracdo para o calculo destes -Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro -de

um desvio instantdneo-maximo a pronto de~2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

V)
9 J
() J
()]
)

O n? L 281 de 1..11. 1975, p. 1.
O n® L 20-de 25.'1. 1989, :p. 16.
O n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

n? L 153 de 13. 6: 1987, p. 1.
O n° L 205 de 30. 7. 1988, p. 96.

corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo.
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— em relagd6 4as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética -das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo -estas cota¢Oes -as verificadas em 28 de Abril de
1989;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de cilculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de- equivaléncia;

Considerando que a aplicacgdo das modalidadeés constantes
do Regulamento (CEE) n® 2401/88 aos pregos de oferta e
as -cotagdes desse ‘dia, de que a Comissdo tem. conheci-
mento, implica a alteragdo dos direitos niveladores actual-
mente em vigor em  conformidade com o anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar & importagio dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo 1° do -
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no . anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3-de Maio de
1989.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel -
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 2 de Maio de 1989, que fixa os direitos niveladores a
importacao aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUsht)

Direitos niveladores

Cédigo NC

Portugal Paises terceiros
0709 90 60 2525- 128,35
071290 19 2525 128,35
1001 10 10 59,60 : 190,64 () (%)
100110 90 59,60 190,64 () ()
100190 91 35,73 121,41
1001 90 99 35,73 : 121,41
1002 00 00 63,32 123,47 (%) .
100300 10 53,90 122,72
1003 00 90 53,90 122,72
1004 00-10 44,96 90,50
1004 00 90 ) 44,96 90,50
1005 10 90 25,25 128,35() ()
1005 90 00 2525° 128,35() ¢)
1007 00 90 48,56 141,85 ()
1008 1000 53,90 25,55
1008 20 00 53,90 16,23 (%
1008 30 00 53,90 . 0,00 (5
1008 90 10 ) - O -
1008 90 90 53,90: 0,00--
1101 00 00 64,72 184,67 ~
110210 00 103,35 187,56
1103 1110 ) 106,02 ] 309,13
1103 11 90 68,09 197,63

(") Em relagdo ao trigo duro, originrio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada: )

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n? 486/85 os direitos niveladores ndo sdo aplicados aos
produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas-e do.Pacifico ou dos paises e territérios ultramarinos e
importados nos.departamentos franceses ultramarinos.

() ‘Em relagio a0 milho originirio dos Estados-de Africa, das Carafbas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-
marinos, o direito nivelador a importacio na Comunidade é diminuido. de 1,81 ecus por tonelada.

() Em relag@io ao milho paingo e ao sorgo originirio dos Estados.de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territorios ultramarinos, o direito nivelador 3 importagio na Comunidade. é diminuido de 50 %.

(*) Em relagdo ao trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente. transportados deste pais.para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(8 O direito nivelador cobrado & importacdo de centeio- produzido na Turquia-e directamente transportado deste
pais para a2 Comunidade ¢ definido pelos Regulamentos (CEE) n? 1180/77 do Consetho (JO n°? L-142 de
9. 6. 1977, p. 10) e (CEE) n?2622/71 da Comissdo (JO n? L 271 de 10. 12:°1871, p. 22).

() Aquando da importagdo do produto do cédigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador:aplicavel
ao centeio.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1181/89 DA COMISSAO -
de 2 de Maio de 1989

que fixa os prémios que acrescem aos .direitos niveladores a importagao em
relagdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica . Europeia,

. Tendo em-conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do

Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢io comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 166/89 (3, e, nomeadamente, o n? 6 do seu
artigo 159, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (?), com a ltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 3°,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os' prémios que -acrescem aos direitos
niveladores em relagdo- aos cereais e ao malte foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n? 2402/88 da Comis-
sdo () e pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o calculo destes altimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio-instantineo maximo-a pronto de 2,25 %,
uma taxa.de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

parégrafo, do artigo 3° do  Regulamento (CEE)
n? 1676/85,

— em relacdo ds outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um-
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 28 de Abril de
1989 ;

Considerando que, em- fungio dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os. prémios que
acrescem aos direitos.niveladores devem ser-alterados nos
termos dos anexos do- presente -regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagSes de cereais
e de malte em -proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 15° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sio fixados
em zero.

2.  Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagdes de cereais
e de malte; em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 159 do-Regulamento (CEE) n® 2727/75, sdo
fixados no anexo.

Artigo 22

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de
1989. :

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os- Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 205 de 30. 7. 1988, p. 99.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEX0

do regulamento da Comissao, de 2 de Maio de 1989, que fixa os prémios que acrescem aos
direitos niveladores a importacdo em relacdo aos cereais, a farinha e ac malte

A. Cereais e farinhas

(Em ECUs/t)

Corrente 19 periodo 2? perioda 39 periodo
Cédigo NC
N 6 7 8
0709 90 60 0 0 0 0,93
07129019 0 0 0 0,93
1001 1010 0 4,40 4,40 4,85
1001 10 90 0 4,40 4,40 4,85
1001 90 91 0 0,81 0,81 5,94
1001 90 99 . 0 0,81 0,81 594
1002 00 00 0 0 0 0
100300 10 0 0 0 - 0
1003 00 90 0 0 0 0
1004 00 10 0 0 0- 0
1004 00 90 0 0 0 0
1005 10 90 0 0 0 0,93
1005 90 00 0 0 0 0,93
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 - 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90.90 0 0: 0 0
1101 00.00 - 0 1,14 1,14 8,32
B. Malte
(Em ECUs/t)
Cédigo NC Corrente 1° periodo 2? periodo 39 periodo 4° periodo
N 6 7 8 9
11071011 0 1,44 1,44 10,57 10,57
1107 10 19 0 1,08 1,08 7,90 7,90
1107 10 91 0 0 0 - 0 0
1107 10 99 0 0. 0- 0 0
1107 20 00 0 0 0- 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1182/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que suspende o direito aduaneiro preferencial e reinstaura o direito da Pauta
Aduaneira Comum na importacdo de cravos unifloros (standard) originarios de

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui ‘a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 4088/87 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1987, que determina as
condi¢Ses de aplicacdo dos direitos aduaneiros preferen-
ciais na importagdo de determinados produtos da floricul-
tura origindrios de Chipre, Israel, Jorddnia e Marrocos ('),
alterado pelo Regulamento (CEE) n°® 3551/88(3), e,
nomeadamente, o n° 2, alinea b), do seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 4088/87
determina as condig¢es-de aplicagdo de um direito adua-
neiro preferencial destinado as rosas de flor grande, rosas
de flor pequena, cravos unifloros (standard) e cravos
multifloros (spray), no limite de contingentes pautais
abertos anualmente para a importagdo, na Comunidade,
de flores frescas cortadas;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n? 3005/88 (%),
(CEE) n° 3175/88 (%), (CEE) n°® 3552/88(°) e (CEE)
n® 4078/88 () do Conselho, prevéem a abertura de um
modo de gestdo de contingentes-pautais comunitarios para
flores e botdes, frescos, cortados, originarios, respectiva-
mente, de Chipre, Jordinia, Marrocos e Israel ;

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 4088/87 estabelece por um lado que, para um-dado
produto e uma dada origem, o direito aduaneiro preferen-
cial sé é aplicavel se o preco do produto importado for
pelo menos igual a 85 % do preco comunitario a produ-
630 ; que, por outro lado, o direito aduaneiro preferencial
sera, salvo em caso excepcional, suspenso, e o direito da
Pauta Aduaneira Comum instaurado relativamente a um
dado produto e a uma dada origem : .

a) Se, durante dois dias sucessivos de mercado, 0s pregos
do produto importado, com. respeito ‘a pelo menos
30 % das quantidades relativamente as quais existam
cotagbes disponiveis nos mercados representativos da
importagdo, forem inferiores a 85 % do prego comuni-
tario a produgdo ;
ou

b) Se, durante um periodo de cinco a sete dias sucessivos
de mercado, os precos do produto importado,: com
respeito a pelo menos 30 % das quantidades relativa-
mente as quais existam cota¢des disponiveis nos
mercados representativos da importagdo, se situarem,
alternadamente, acima e abaixo de 85 % -do preco
comunitirio a produgdo, e que por trés dias durante

() JO n® L 382 de 31. 12. 1987, p. 22.
) JO n® L 311 de 17. 11. 1988, p. 1.
() JO.n® L 271 de 1. 10. 1988, p. 7.

() JO n°® L 283 de 18. 10. 1988, p. 1.
) JO n® L 311 de 17. 11. 1988, p. 2.
(9 JO n° L 359 de 28. 12. 1988, p. 8.

esse periodo os pregos do produto importado se tenha
situado abaixo deste nivel ; )

Considerando que o Reégulamento (CEE) n® 3557/88 da
Comisséo () fixa os pregos comunitdrios na produgio de
cravos e de rosas, para aplicagio do regime em causa;

Considerando que o Regulamento . (CEE) n° 700/88 da
Comissdo (!), alterado  pelo Regulamento  (CEE)
n® 3556/88 (%), estabelece as regras de execugdo do regime
em causa;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do- regime, é conveniente aplicar no calculo dos
precos na importagao :

— para as moedas que sdo. mantidas entre si.no interior
de um desvio maximo instantdneo a vista de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na taxa central, afec-
tada do factor de correcgdo previsto no n? 1, Gitimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? .1676/85 do Conselho (%), com a dltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 (),

— para as-outras moedas, uma taxa de conversdo baseada

na média aritmética das cotacbSes de cimbio a vista

. relativamente a-cada uma dessas moedas, verificada no

decurso de um' periodo determinado, em relagdo as

moedas.da Comunidade referidas no travessio ante-
rior, e do coeficiente atrds referido ; '

Considerando que, com base nas constatagbes efectuadas
nos termos do disposto nos Regulamentos (CEE)-
n¢ 4088/87 e (CEE) n° 700/88, é necessario concluir que
as condi¢Ges previstas no n? 2, alinea a), do artigo 2° do
Regulamento (CEE) n° 4088/87, estdo reunidas para uma
suspensdo do direito aduaneiro preferencial para os cravos
unifloros . (standard) originarios de Israel; que hd que
reinstaurar o direito da Pauta Aduaneira Comum,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para as importagdes de cravos - unifloros (standard) -
(cédigo NC ex 0603 10 53) originirios de Israel, é
suspenso o direito aduaneiro preferencial fixado no Regu-
lamento (CEE) n°® 4078/88 do Conselho; e é reinstaurado
o direito da Pauta Aduaneira Comum.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de
1989.

() JO n® L 311 de 17. 11. 1988, p. 9.
) JO n® L 72 de 18. 3. 1988, p. 16.
¢) JO n° L 311 de 17. 11. 1988, p. 8.
() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(") JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
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‘REGULAMENTO (CEE) N¢ 1183/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

relativo a4 colocagdo em concurso para a venda para exportagio de-tabaco
embalado detido pelo organismo de intervencgdo italiano

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em-conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo_em conta o Regulamento (CEE) n® 727/70 do
Conselho, de 21 de Abril de 1970, que estabelece uma
organiza¢do comum de mercados no sector do tabaco em
rama ('), com a ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2267/88 (3, e, nomeadamente, o
n® 4 do seu artigo 72,

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 3389/73 da

Comissdo (°), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo -

Regulamento (CEE) n? 3263/85 (%), fixa os processos e
condig¢bes da colocacdo a venda de tabacos detidos pelos
organismos de intervengio ;

Considerando que, devido aos problemas postos. pela
armazenagem de tabaco embalado, nomeadamente aos
custos de armazenagem, é oportuno abrir um concurso
para a colocagdo a venda, por lotes, desse tabaco e desti-

na-lo a exportagdo sem restituicio ;

Considerando que o pagamento da totalidade desses lotes
é efectuado antes da retirada do tabaco; que convém
prever que, a pedido do adjudicatario, a caugdo seja libe-
rada, a medida da- realizagio das exportagBes, para as
quantidades de tabaco retiradas ;.

Considerando que o Comité de Gestdo do Tabaco nio
emitiu qualquer parecer no . prazo estabelecido pelo seu
presidente;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Procede-se a venda para exportagdo de 12 lotes de tabaco
em rama embalado, proveniente das ‘colheitas de 1986 e
1987 detidos pelo organismo de intervencéo italiano, com
um peso total de 16 083 666 quilogramas, repartidos por
variedades como -indicado no anexo.

Artigo 2°

A venda realizar-se-4 de acordo com o processo de
concurso, em conformidade com as disposi¢des do Regu-
lamento (CEE) n? 3389/73.

JO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 1.
JO n° L 199 de 26. 7. 1988, p. 18.
JO n® L 345 de 15. 12. 1973, p. 47.
JO n° L 311 de 22. 11. 1985, p. 22.

Artigo 3°

A data limite para a recep¢io das propostas na sede da
Comissio das Comunidades Europeias é fixada em 23 de
Junho de 1989, as 15 horas (hora de Bruxelas).

Artigo -4°

A data limite para a retirada do tabaco pelo adjudicatario, .
referida no n® 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n® 3389/73, é fixada:

a) No termo do quarto més-seguinte a data da publicagdo
do resultado do concurso no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias, para, pelo menos, um terco dos
lotes ;

b) No termo do sexto més seguinte a referida data para o
restante tabaco.

Artigo 5°

1. A caugdo referida no artigo 5? do Regulamento
(CEE) n? 3389/73 deve ser constituida em nome e junto
da Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agri-
colo, sezione specializzata per il tabacco (AIMA), via
Duccio Galimberti 47, 1-00136 Roma (Itilia).

2. A Comissio comunicard imediatamente o-resultado
do concurso ao organismo de interven¢do em causa. Este
liberara imediatamente as caugbes dos proponentes cujas
propostas ndo eram admissiveis e dos que ndo tenham
sido declarados adjudicatarios.

Sem prejuizo das - disposi¢es do segundo pardgrafo do
artigo. 7° 'do Regulamento (CEE) n® 3389/73, as caugbes
do ou dos adjudicatarios serdo liberadas logo que as condi-
¢bes previstas na alinea c) do artigo 7° do referido regula-
mento estejam satisfeitas.

3. © A pedido do interessado, a caugio é liberada na
proporgdo das quantidades de tabaco para as quais tenham
sido apresentadas as provas referidas na alinea c) do artigo
7¢ do. referido regulamento.

Artigo .6°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO
Lote Variedade Colheita Peso/kg
1 Xanti Yaka 1987 820 298
Kentucky 1986 274 509
‘ 1094 807
2 Perustitza 1987 633 504
Erzegovina 1987 370 504
Burley 1 1986 577 295
1581 303
3 Badischer. Geudertheimer 1986 542 828
Badischer: Geudertheimer 1987 385 869
Bright 1986 246278 .
1174975
4 F. Havana 1987 1323 388
Bright ' 1986 246 279
1.569 667
5 F. Havana 1987 519 150
Bright 1987 99 492
618 642
6 Badischer Geudertheimer i 1987 348 678
Badischer Burley 1987 136 633
485 311
7 F. Havana 1987 957 078
Burley I 1986 303297
1260 375
8 Tsebelia 1987 1518 707
Burley 1 - 1987 430 883
‘ - 1949 590
9 . Tsebelia 1987 1518707
Bright 1987 317 552
1 836 259
10 Tsebelia 1987 1518714
Bright 1987 317 552
- 1836 266
11 Tsebelia 1986 - 1228 683
12 Tsebelia 1987. 1447 788
Total 16 083 666
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1184/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que restabelece o direito aduaneiro preferencial de importagcao de rosas de flor
grande originarias de Marrocos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 4088/87 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1987, que determina as
condi¢des de aplicagio dos direitos aduaneiros preferen-
ciais'na importacdo de determinados produtos da floricul-

tura origindrios de Israel,” Jord4nia, Marrocos e Chipre (!)-
alterado pelo - Regulamento (CEE)- n? 3551/88 (), e,.

nomeadamente, 0 n° 2, alinea b), do seu artigo 59,

Considerando . que o Regulamento (CEE) n° 4088/87
determina as condig¢Ses de aplicacdo de um direito adua-
neiro preferencial destinado as rosas de flor grande, rosas
de flor pequena, cravos unifloros (standard) e cravos
multifloros (spray), no limite de contingentes pautais
abertos anualmente para a importa¢gio na Comunidade de
flores frescas cortadas ;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n? 3005/88 (%),
(CEE) n? 3175/88(%), (CEE) n? 3552/88() e (CEE)
n® 4078/88 () do Conselho, determinam a abertura e
modo de gestdo de contingentes pautais comunitarios para
flores e botdes, frescos; cortados, originarios, respectiva-
mente, de Chipre, Jordinia, Marrocos e Israel;

Considerando que o-n? 3 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n?° 4088/87 dispde que o direito aduaneiro prefe-
rencial serd restabelecido para um dado produto ¢ uma
dada origem se os precos do ‘produto importado (sem

deducdo do direito aduaneiro a taxa integral), com respeito

a pelo menos 70 % - das- quantidades relativamente as
quais- existam cotag¢Oes disponiveis nos mercados repre-
sentativos da ‘Comunidade, forem iguais ou superiores a
85 % do preco comunitéario a produgio‘desde o momento
da aplicacdo efectiva da medida de suspensdo do direito
aduaneiro preferencial, durante :

— dois dias sucessivos de mercado apbs uma suspensio
em aplica¢do do n? 2, alinea a), do artigo 2° do refe-
rido regulamento,

— trés dias sucessivos de mercado apds uma suspensdo
em aplicagdo do n?® 2, alinea b), do artigo 2° do refe-
rido regulamento ;

Considerando que o Régulamento (CEE) n? 3557/88 da
Comissdo () fixa os-pregos comunitarios na produgio de
cravos e de rosas, para aplicagdo do regime em causa;

() JO n° L 382 de 31. 12. 1987, p. 22.
() JO n® L 311 de 17. 11. 1988, p. 1.
% JO n° L 271 de 1. 10. 1988, p. 7.
(9 JO n® L 283 de 18. 10. 1988, p. 1.
O n° L 311 de 17. 11. 1988, p. 2.
9 JO n° L 359 de 28. 12. 1988, p. 8.
() JO n° L 311 de 17. 11. 1988, p. 9.

Considerando que o Regulamento (CEE) n?-700/88 da
Comissio (!), alterado  pelo - Regulamento (CEE)
n® 3556/88 (°), estabelece as regras de execugio do regime
em causa;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime, é conveniente aplicar no. célculo dos
precos na importagdo :

— para as moedas que sio mantidas -entre si no interior
de um desvio maximo instantineo 3 vista de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na taxa central, afec-
tada do factor.de correc¢do previsto no n?-1, altimo
paragrafo, do artigo 3? do Regulamento {(CEE)
n® 1676/85 do Conselho (**), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 (Il),

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média aritmética das cotagdes de cAmbio 4 vista
relativamente a cada uma dessas moedas, verificada no
decurso de um periodo determinado, em relagio as
moedas da Comunidade referidas no travessdo ante-
rior, e do coeficiente atrds referido;

Considerando que para os rosas de flor grande, originarias
de Marrocos, o direito aduaneiro preferencial fixado pelo
Regulamento (CEE) n°® 3552/88 foi suspenso pelo Regu-

lamento (CEE) n° 627/89.da Comisséo (*3);

Considerando que, com base nas verificagdes efectuadas

nos termos do disposto - nos Regulamentos (CEE)

n? 4088/87 e (CEE) n® 700/88, é necessario concluir que

as condig¢Bes previstas no n® 3, primeiro travessio, do -
artigo 2° do Regulamento (CEE) n% 4088/87 estio reuni-

das; para o restabelecimento do direito aduaneiro prefe-

rencial relativo as rosas de flor grande originérias- de

Marrocos; que hd que restabelecer o direito aduaneiro

preferencial,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para as importacdes de rosas de flor grande originarias de
Marrocos (coédigo NC ex 0603 10 51) é restabelecido o
direito - aduaneiro preferencial fixado no Regulamento
(CEE) n° 3552/88.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de
1989.

() JO n® L 72 de 18. 3. 1988, p. 16.
¢) JO n® L 311 de 17. 11. 1988, p. 8.
(%7JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(") JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
(%) JO n° L 68 de 11. 3. 1989, p. 25.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N? 1185/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que fixa, relativamente a Gri-Bretanha, o montante do prémio variavel pelo
abate de ovinos e os montantes a cobrar pelos produtos que abandonem a zona §

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o ‘Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1837/80 do
Conselho, de'27 de Junho de 1980, que estabelece a orga-
nizacdo comum de. mercados no sector das carnes de

ovinos e de caprinos ('), com a tltima redac¢do que lhe foi |

dada pelo Regulamento (CEE) n? 1115/88 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1633/84 da.

Comissdo, de 8 de Junho de 1984, que estabelece modali-
dades de aplicacio do prémio varidvel pelo abate de
ovinos e revoga o Regulamento (CEE) n® 2661/80 (°), alte-
rado pelo Regulamento (CEE) n® 1075/89 (¥), e, nomeada-
mente, 0 n° 1 do seu artigo 3% e o n® 1 do seu artigo 42,

Considerando que é o Reino Unido o tnico Estado-
-membro ‘que concede o prémio varidvel pelo abate; na
zona §, na acepgdo do n° 5 do artigo 3¢ do-Regulamento
(CEE) n? 1837/80 ; que-é necessario que a Comissdo fixe
o nivel bem como:o montante a cobrar pelos produtos
que abandonam a referida zona relativamente i semana
que se inicia em 10 de Abril de 1989 ;

Considerando que, de acordo com o n? 1 do artigo 39 do -

Regulamento (CEE) n® 1633/84, o montante do prémio
varidvel ‘pelo ‘abate deve ser fixado em cada semana pela
Comissio ;

Considerando que, de-acordo com-o n? 1 do artigo 4°:do
Regulamento (CEE) n° 1633/84, o montante a cobrar
pelos produtos que abandonam a zona 5 deve ser fixado
todas as semanas, -relativamente:a-cada um deles pela
Comissio ;

Considerando que, no anexo do Regulamento (CEE)
n® 1310/88 da Comissdo, de 11 de Maio de 1988, relativo

as regras de execugio do. regime de limiar de garantia no -

sector da carne de ovino e de caprino (%), os montantes
semanais- do «nivel director »-sio fixados em conformi-
dade com o-n? 3 do artigo 9° do Regulamento (CEE)
n® 1837/80;

Considerando ‘que decorre da aplicagdo das disposigdes
previstas no n® 1 do -artigo 9° do Regulamento (CEE)

() JO
¢ JO
() JO
() Jo
¢ Jo

o L 183 de 16. 7. 1980, p. 1.
° L 110 de 29. 4. 1988, p. 36.
° L 154 de 9. 6. 1984, p. 27.
° L 114 de 27. 4. 1989, p. 13.
o L 122 de 12. S. 1988, p. 69.

===

n® 1837/80 que, no que se refere a semana que se inicia
em 10 de Abril de 1989, o prémio variavel ao abate de
ovinos declarados susceptiveis de beneficiarem do mesmo,
no Reino Unido, deve estar. em conformidade com os
montantes fixados nos anexos seguintes ; que, em relagio
a mesma semana, as disposi¢Ges previstas no n? 3 do
artigo 9° do Regulamento (CEE) n? 1837/80, bem como .
as do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1633/84 condu-
zem, a luz do acérdio proferido pelo Tribunal de Justica
em 2 de Fevereiro de 1988, no processo 61/86, a fixacdo
dos montantes a cobrar sobre os produtos-que.saem da
regido 5, em conformidade com os mesmos anexos;

Considerando que, no que diz respeito aos controlos
necessarios a aplicagdo das disposicGes relativas- aos refe-
ridos montantes, é adequado manter o sistema de controlo
previsto pelo Regulamento (CEE) n® 1633/84, sem
prejuizo da eventual elaboragio de disposi¢Ges mais espe-
cificas na sequéncia do acérddo, anteriormente referido,
do Tribunal de Justica,.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante do prémio, relativamente aos ovinos e as
carnes de ovinos declaradas susceptiveis de, na zona 5§ do
Reino Unido, na acepgiio do n?°S do artigo 3% do Regula--
mento (CEE) n? 1837/80, beneficiar do prémio varidvel
pelo abate, durante a semana que se inicia-em 10 de Abril
de 1989, é fixado em 19,563 ECUs/100 kg do peso presu-
mido ou real da carcaga  aparada, nos limites de peso
fixados na alinea b) do n® 1 do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n°® 1633/84.

Artigo 2°

Os montantes a cobrar, relativamente aos produtos refe-
ridos nas alineas a) e-c) do artigo 19 do Regulamento
(CEE) n?: 1837/80, que tenham abandonado o territério da
zona 5 durante a semana que se inicia em 10 de Abril de .
1989, equivalem aos constantes dos anexos.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicivel a partir de 10 de Abril de 1989.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 2 de Maio de 1989, que fixa, relativamente & Gra-Bre-
tanha, 0 montante do prémio variavel pelo abate de ovinos e os montantes a cobrar pelos
produtos que abandonem a zona 5

(Eni ECUs/100 kg)

Montantes
Cédigo NC A. Produtos que podem receber o B. Produtos referidos no n? 4 do
prémio referido no artigo 9° do.artigo 4° do Regulamento
do Regulamento (CEE) n® 1837/80 (CEE) n°® 1633/84 (") .
Peso vivos Peso vivos
01041090 9,195
0104 20 90
Peso liquido Peso- liquido

0204 10 00 19,563
0204 21 00 - 19,563"
0204 50 11
0204 2210 13,694
0204 22 30 21,519
020422 50 - 25,432
0204 22 90 25,432
0204 23 00 35,605
0204 30.00 14,672
0204 41 00 14,672
02044210 10,270
0204 42 30 16,139
0204 42 50 19,074
0204 42 90- 19,074
0204 43 00 26,703
0204 5013 0
0204 50°'15. 0
0204 50 19 0
0204 50 31 0
0204 50 39 0
0204 50 51 - 0
0204 50 53 0
0204 50 55 0
0204 50 59 0
0204 50 71.- 0
0204 50 79 0
021090 11 25,432
02109019 35,605 :

16029071 :

— ndo desossadas - 25,432

— desossadas 35,605

(") O beneficio destes montantes reduzidos estd dependente das condigBes previstas no-n? 3, segundo pardgrafo, do-

artigo 5% do Regulamento (CEE) n? 1633/84.
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REGULAMENTO (CEE) N? 1186/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989 .

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importagdo de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,-

Tendo em conta o Acto de Adesdo de: Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento: (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma

organizagdo comum de mercado no sector dos cereais (%),

com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 166/89 (¥, e, nomeadamente, o n? 4 do seu
artigo 14°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagio comum do mercado do arroz (%), com a ultima
redacgio que - lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2229/88 (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 129,

Tendo em conta o Regulamento- (CEE) n? 1676/85. do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo-ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a-aplicar no dmbito
da politica agricola comum (), com a Gltima redacgdo que
the foi-dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em -conta” o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que os direitos niveladores: aplicaveis- a
importagio de produtos transformados a base de.cereais e
de arroz foram fixados pelo Regulamento. (CEE)

n¢ 1081/89 da Comissdo (7), alterado pelo Regulamento -

(CEE) n° 1178/89 (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1906/87 do
Conselho (°) alterou o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho (") no que diz respeito aos produtos dos cédigos
NC 2302 10, 230220, 2302 30 e 2302-40;

Considerando que, a fim de permitir o.normal funciona-
mento do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracdo para o calculo destes dltimos :

(") JO n® L 281 de 1. .11. 1975, p. 1.
() JO n? L 20 de 25. 1. 1989, p. 16.
5. JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
%) JO n? L 197 de26. 7. 1988, p. 30.
p
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
JO n® L 114 de 27. 4. 1989, p. 24."
®) JO n® L 121 de 29. 4. 1989, p. 54.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

(%7JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa-de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n° 1676/85,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cAmbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e do
coeficiente acima referido,

sendo estas cotacdes as verificadas em 28 de Abril de-
1989 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que o direito nivelador aplicavel ao produto
de base, fixado em ultimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais de 3,02 ecus por tonelada de
produto de base ; que os direitos niveladores actualmente
em vigor devem, deste modo, por for¢a do artigo 1% do
Regulamento (CEE) n°® 1579/74 da Comissdo (*'), com a
ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n% 1740/78 (*%), ser alterados em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O. PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos produtos transformados a base de cereais e de arroz,
abrangidos - pelo Regulamento (CEE) n® 2744/75, e
fixados no anexo do Regulamento (CEE) n® 1081/89
altrado, sdo alterados em conformidade com -0 anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de-
1989.

(") JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
(?) JO n® L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO0

do regulamento da Comissao, de 2 de Maio de 1989, que altera os direitos niveladores apli-
caveis a importacdo dos. produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Em ECU/)
Montantes
Cédigo NC Paises terceiros 7
Portugal excepto ACP ou PTOM ACP ou FTOM

071410 10 (") 56,64 126,58 121,75
071410 91 53,62 123,56 121,75
071410 99 56,64 126,58 121,75
071490 11 53,62 123,56 121,75 ()
071490 19 56,64 126,58 121,75 ()
110290 10 102,56 228,45 222,41
110319 30 102,56 228,45 22241
1103 29 20 102,56 228,45 22241
110411 10 57,71 129,05 126,03
110411 90 113,28 253,16 247,12
1104 2110 88,81 200,72 197,70
1104 21 30 88,81 200,72 197,70
1104 21.50 140,09 314,94 308,90
1104 21 90 57,71 129,05 126,03
1106 20 10 56,64 126,58 119,93 (3
1107 10 91 106,32 230,82 (3 219,94
11071099 82,19 175,21 164,33
1107 20 00 93,99 202,40 (® 191,52

(") € % ad valorem em certas condicdes.

() "Por forca do Regulamento (CEE) n? 1180/77 do Conselho (JO n? L 142.de 9. 6. 1977, p. 10), este direito nivelador ¢ diminuido
de 5,44 ecus por tonelada em relagdo aos produtos originarios da Turquia.

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n® 486/85, o direito nivelador ndo é cobrado em relagdo aos produtos seguintes
originérios dos Estados de Africa, das Caraibas e do -Pacifico,.e. dos paises e territérios ultramarinos : .
— ragBes d'arrow-root constantes dos cbdigos NC 071490 11 e 0714 90 19,
— farinhas e sémolas d'arrow-root constantes do cédigo NC 1106 20,
— féculas d’arrow-root constantes do cddigo NC 1108 19 90.
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REGULAMENTO (CEE) N? 1187/89 DA COMISSAO.
de 2 de Maio de 1989

que fixa os direitos niveladores & importacdo em relagdo ao agucar branco e ao
agicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector do -agucar ('), com
a-tltima redacgio que lhe foi dada pelo-Regulamento
(CEE) n® 1069/89 (3, e, nomeadamente, o n? 8 do seu
artigo 162,

Considerando que os direitos niveladores apliciveis a
importagdo de aglcar branco e de aglicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n?® 2336/88 (}), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1105/89 (*);

Considerando ‘que a aplicagdo das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n? 2336/88 aos dados

de que a Comissio tem conhecimento implica a alteragdo
dos direitos niveladores actualmente em vigor, em confor-
midade com o anexo ‘do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importacio referidos no n® 1:do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sio; em
relagdo a0 agucar em bruto.da qualidade-tipo e ao agtcar
branco, fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de
1989.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em -Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

n% L.114 de 27.-4. 1989, p- 1.
n® L 203 de 28. 7. 1988, p. 22.
n® L 116 de 28. 4. 1989, p. 37.

(S -
(oJoJoJeo)

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 2 de Maio de 1989, que fixa os direitos niveladores
a importacio em relacdo ao aclicar branco e ao agiicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador
1701 11 10 : 32,32()

1701 11 90 , 32,32()

1701 1210 32,32()

1701 1290 32,32()
17019100 - ' ' 38,79

1701 99 10 38,79

1701 99 90 - 38790)

(") O presente regulamento é aplicivel ao aglcar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agticar
em bruto exportado se afastar:de 92 %, o montante do direito. nivelador aplicivel sera ¢alculadé’em conformi-
dade com as disposicdes do artigo 2¢ do Regulamento (CEE) n®837/68.da Comissdo (JO n® L 151 de 30. 6. 1968,
p- 42).

() Nos termos do n? 2 do artigo 162 do Regulamento (CEE) n° 1785/81, o presente montante é igualmente apli-

cavel ao agilicar obtido a partir do agticar branco e do agiicar em bruto, adicionado de substincias que ndo aroma-
tizantes ou corantes. :
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1188/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que suprime o direito de compensagio na importagdo de aboborinhas
originarias da Espanha (a excep¢do das ilhas Canarias)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

" Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a Gltima redacg¢iio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 1010/89 (3; e, nomeada-
mente, o n® 2, segundo paragrafo, do artigo 27°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1087/89 da

Comissdo () instituiu um direito de compensagio na-

importagio de aboborinhas ' originirias da Espanha (2
excepgio das ilhas Candrias);

Considerando que a evolugio actual dos pregos destes
produtos origindrios da Espanha (4 excepcio das ilhas
Canarias) verificados nos mercados representativos refe-
ridos no Regulamento (CEE) n® 2118/74 da Comissio (%),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3811/85 (%), registados. ou calculados em confor-
midade com o disposto no artigo 5 do referido regula-
mento, permite verificar que os pregos de entrada de dois

dias sucessivos de mercado se situam a um nivel pelo
menos “igual-aos precos de referéncia; que, em conse-
quéncia, as condi¢Ses previstas no n° 1, segundo para-
grafo, do artigo 26° do Regulamento (CEE) n% 1035/72
estdo satisfeitas para a revogagdo da’ taxa compensatéria a
importagio destes produtos originarios da Espanha (3
excepgdo das ilhas Canarias);

Considerande-que, por forga do n® 2 do artigo 136° do
Acto de Adesdo, durante a primeira fase do periodo de
transigdo, o regime aplicavel s trocas comerciais entre um
novo Estado-membro, por um lado, e a Comunidade na
sua composi¢do em-31 de Dezembro de 1985, por outro
lado, é o que era-aplicado antes da adesdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O Regulamento (CEE) n® 1087/89 é revogado.

Artigo 2°

O presente regulamento. entra em vigor em 3 de Maio de
1989.

O presente regulamento é obrigatério em-todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

1) JO n° L 118 de 20. . 1972,
" J

? JO n® L 109 de 20. 4. 1989,
() JO n° L 114 de 27. 4. 1989,
(9 JO n® L-220°de 10. 8. 1974,
() JO n° L 368 de 31. 12.-1985, p. 1.

TV TT
NP Sl

0.
0.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1189/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que altera o Regulamento (CEE) n® 935/89 o qual institui um direito de
compensa¢do na importagdo de lim3es frescos originarios de Chipre

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o ‘Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-

niza¢io comum de mercados no sector das - frutas e .

produtos_horticolas ('), com a titima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1010/89 (%), e, nomeada-
mente, 0 n® 2 segundo paragrafo do artigo 27,

Considerando que no Regulamento (€EE) n°® 935/89 da
Comissdo (}), alterado. pelo Regulamento (CEE) .. n°
1004/89 (*) ; se instituiu um direito de compensagdo na
importagio de limdes frescos originarios de Chipre ;

Considerando que no n® 1 do artigo 26° do Regulamento
(CEE) n° 1035/72 se fixaram as condi¢des em que se

altera-um direito instituido por forca do artigo 252 do
referido regulamento; que a tomada em consideragdo
dessas condigGes leva a que se altere o direito de compen-
sacdo -na importacio de limdes frescos origindrios de
Chipre,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo -1°
O montante de 14,75 ECUs constante do artigo 12 do-
Regulamento (CEE) n® 935/89 passa a ser de 34,10 ECUs.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de
1989.

- O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989

() JO n? L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
O n? L 109 de 20. 4. 1989, p. 3. -

() JO n® L 99 de 12. 4. 1989, p. 24.

() JO n® L 107 de 19. 4. 1989, p. 16.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY -

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1190/89 DA COMISSAO
de 2 de Maio de 1989

que altera o Regulamento (CEE) n® 1057/89 o qual institui um direito de
compensa¢do na importacio de tomates originarios das ilhas Canarias

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-

nizagio comum de mercados no sector das frutas e-

produtos horticolas ('), com a dltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 1010/89 (¥, e, nomeada-
mente n® 2, segundo paragrafo, do artigo 279,

Considerando que no Regulamento (CEE) n® 1057/89 da
Comissdo (°) -instituiu um direito de compensagio na
importagdo de tomates originarios das ithas Canarias;

Considerando que no n? 1 do artigo 26° do Regulamento
(CEE) n° 1035/72 se fixaram as condi¢gBes em que se
altera um direito instituido por for¢a do artigo 25° do
referido regulamento; que a tomada em consideragio
dessas condigSes leva a que se altere o direito de compen-
sagio na importacio de tomates originarios das ilhas
Canarias ;

Considerando- que, por for¢a do n® 5 do artigo 1° do
Protocolo n? 2, anexo ao Acto de Adesdo, o regime apli-

cavel as trocas comerciais dos produtos incluidos: no
Anexo II do Tratado CEE entre as ilhas Candrias, por um
lado, e a Comunidade, por outro lado, é o regime geral
que a Comunidade aplica nas suas trocas comerciais

externas.;..

Considerando que, por forga do artigo 4° do referido
protocolo, é aplicivel um regime preferencial aos
produtos constantes do seu Anexo A, entre 0s quais 0s
tomates, nos limites- do contingente pautal aberto pelo

Regulamento (CEE) n® 4092/88 do Conselho (¥,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

'Os montantes de 6,81 e de 7,41 ECUs constantes do

artigo 1? do Regulamento (CEE) n? 1057/89 passam a ser,
respectivamente, de 68,95 e de 74,95 ECUs.
Artigo 27

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Maio de
1989.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Maio de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

0

JO n® L 118 de-20. 5. 1972, p. 1.
JO n® L 109 de 20. 4. 1989, p. 3.
JO n® L 112 de 25. 4. 1989, p. 9.

() JO n® L 363 de 30. 12. 1988, p. 1.



N° L 122/22

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

3. 5. 89

(Actos cuja publicacgo ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 7 de Fevereiro de 1989 ~

relativa a4 concessao de uma contribui¢ao do Fundo Europeu de Desenvolvi-

mento Regional para o financiamento de um programa nacional de interesse

comunitario, no Ambito do Programa Integrado Mediterrinico para a regiio da
Puglia (Italia)

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(89/300/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento {CEE) n® 1787/84 do
Conselho, de 19 de Junho de 1984, relativo ao Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional (), com a dltima
redacgio que lhe foi dada- pelo Regulamento (CEE)
n® 3641/85 (% e, nomeadamente, os artigos-10° a 142,

Considerando que o Governo -italiano,’em conformidade
com o-n? 1 do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 2088/85 do Conselho (%), apresentou a Comissio, em
30 de Dezembro de 1986, um-Programa Integrado Medi-
terrinico (PIM) para a regido da Puglia, afim de obter um
co-financiamento da -Comunidade ;

Considerando que a Comissdo, nos termos da decisdo de
12 de Outubro de 1988, aprovou o PIM-Puglia ao abrigo
do n? 3 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n? 2088/85;

Considerando que o PIM-Puglia abrange um conjunto de
medidas que apresentam as caracteristicas de um
programa macional de interesse comunitario (PNIC), nos
termos dos artigos 10° a 142 do Regulamento (CEE)
n® 1787/84, e que estas medidas podem ser. objecto de
uma contribuicio do FEDER ;- :

Considerando que a apresentagdo. do PIM-Puglia pode,
nestas condigBes, -constituir igualmente um pedido de
financiamento das referidas medidas e que a data de 30 de
Dezembro de 1986 pode ser mantida como a da-apresen-

(l; JO n° L 169 de 28. 6. 1984, p. 1.
() JO n® L 350 de 27. 12. 1985, p. 40.
() JO n? L 197 de 27. 7. 1985, p. 1.

tacdo do pedido,-nos termos -do n® 1 do artigo 11? do
Regulamento (CEE) n® 1787/84;

Considerando que o PNIC, tal como o PIM-Puglia, .
abrange o periodo de 1 de Janeiro de 1988 a 31 de
Dezembro de 1992, inclusive ;

Considerando que, atendendo as taxas de participagdo
comunitaria definidas no 4mbito do PIM-Puglia aprovado
pela Comiss3o, em conformidade com as disposigbes que
regem os diversos meios-de financiamento comunitirio,
pode ser concedida a0 Governo italiano uma contribuigio
méxima de 54 254 000 ecus para o presente PNIC;

Considerando que as-autorizagdes do orcamento relativas
a execucio do PNIC serdo efectuadas através de fracgGes
anuais, nos termos do artigo 25° do Regulamento (CEE)
n 1787/84;

Considerando que, ao abrigo-do n° 3 do artigo 7° do
Regulamento (CEE)n°® 2088/85 e em derrogagdo do n? 5 -
do artigo 11° do Regulamente (CEE) n® 1787/84, o
Comité Consultivo, instituido nos termos do artigo 7¢ do
Regulamento (CEE) n® 2088/85, foi consultado e emitiu
um parecer favoravel;

Considerando que estio preenchidas todas as condigdes -
q p 11da
para a concessio de uma contribui¢io do Fundo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo . 1°

O programa nacional de interesse comunitério integrado
no PIM-Puglia, na versdo adoptada pela Comissdo em 12
de Outubro de 1988, é aprovado e constitui um contrato-
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-programa nos termos do n® 1 do artigo 13? do Regula-
mento (CEE) n® 1787/84. O programa-abrange o periodo
de 17de Janeiro de 1988 a 31 de Dezembro de 1992.

Artigo 2?

A intervengdo do FEDER de que beneficia o presente
programa ndo pode exceder o montante de 54 254 000
ecus, correspondente a uma taxa média de 49 % do
conjunto das despesas. piiblicas consideradas no programa
e que se elevam a 110 844 000 ecus.

A taxa de participagdo do FEDER nas vérias medidas que
serdo financiadas no 4mbito do PIM-Puglia é definida no
respectivo plano de’ financiamento.

Artigo 3°

A presente decisdio vale como autorizagio de pagamento

da primeira frac¢do anual da contribuigdo financeira no-

valor de-5 486 000 ecus, de acordo com o plano de. finan-
ciamento do PIM-Puglia ; o pagamento das restantes frac-
¢Oes anuais serd efectuado dentro dos limites das disponi-
bilidades orcamentais e em funcdo do estado de adianta-
mento do programa.

Artigo 4°

As acgbes que constituem objecto de ajuda no -dmbito
deste programa devem ser efectuadas em conformidade
com as disposiges - das Directivas 71/305/CEE ()" e
77/62/CEE (3 do Conselho, relativas as adjudicacdes .de
fornecimentos e obras publicas.

()JO n® L 185 de 16.-8: 1971, p. 5.
() JO n® L 13 de 15. 1. 1977, p. 1.

Artigo 5?

Quando o programa incluir medidas de valorizagdo -do
potencial de desenvolvimento enddgeno, para as quais é
concedida uma contribui¢do no dmbito da presente deci-
sdo, e quando essas medidas forem relativas ao forneci-
mento de servigos ou prestagSes especificas as empresas, 0
conjunto do auxilio-nacional e da contribui¢io do FEDER
ndo podera exceder 80 % das despesas das empresas em
causa.

Artigo 6°

O nido cumprimento de qualquer das condigSes fixadas na
presente decisdo -ou no programa nacional de interesse
comunitario autorizari a Comissdo a reduzir ou anular a
contribuigdo concedida ao abrigo da presente decisdo; a
Comissdo poders, neste caso, exigir a restitui¢io total ou
parcial da contribuigdo ja paga ao beneficiario da decisgo.
Tais redugGes, anulacGes ou pedidos- de reembolso s
poderdo, contudo, efectuar-se depois de o beneficiirio ter
tido a: oportunidade de apresentar as suas observagdes
dentro de um prazo fixado. pela Comissdo. para esse efeito.

Artigo 7°
A Republica Italiana é destinatria da presente decisio.
Feito em Bruxelas, em 7 de Fevereiro de 1989.

Pela Comissdo
Bruce MILLAN

Membro da Comissdo
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ANEXO

PIM — ITALIA
PUGLIA
Quadro recapitulativo das autoriza¢des do FEDER

(Milbares de ecus)

1988 1989 - 1990 1991/1992 1988/1992

Autorizagdes do FEDER 5486 17 674 17 144 13950 54254

Despesas publicas
para as medidas do FEDER 110 844 .
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DECISAO DA COMISSAO
de 7 de Fevereiro de 1989

relativa & concessao de uma contribui¢io do Fundo Europeu de Desenvolvi-

mento Regional para o financiamento de um programa nacional de interesse

comunitario, no 4mbito do Programa Integrado Mediterrdnico para a regido da
‘ Campiénia (Italia)

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(89/301/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o0 Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamentc (CEE) n? 1787/84 .do
Conselho, de 19 .de Junho de 1984, relativo ao Fundo

Europeu de Desenvolvimento.Regional (*), com a- Gitima:

redac¢io - que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3641/85 (3), e, nomeadamente, os .artigos 10° a 149,

Considerando que o Governo italiano, em conformidade
com o n? 1 do artigo 5¢ do Regulamento (CEE)
n? 2088/85 do Conselho (%), apresentou a Comissdo, em
30 de Dezembro de 1986, um Programa Integrado Medi-
terranico (PIM) para a regido da Campénia, a fim de obter
um co-financiamento da Comunidade ;

Considerando que a Comiss3o, nos termos da decisio de
12 de Outubro de 1988, aprovou o PIM-Campinia ao
abrigo do n? 3 do artigo 7° do Regulamento (CEE)
n® 2088/85;

Considerando que o PIM-Campania abrange um conjunto
de medidas que apresentam as caracteristicas de um
programa nacional -de interesse comunitirio (PNIC), nos
termos dos artigos 10° a 14° do Regulamento (CEE)

n? 1787/84, e que estas medidas podem.ser objecto-de

uma -contribui¢io do FEDER;~

Considerando que a apresentagioc do PIM-Campinia
pode, nestas condi¢Bes, constituir igualmente um pedido
de financiamento das referidas medidas e que a data de 30
de Dezembro de 1986 pode ser mantida como a da apre-
sentagdo do pedido, nos termos do n? 1 do artigo 11¢ do
Regulamento (CEE) n® 1787/84;

Considerando que o PNIC, tal como o PIM-Campinia,
abrange o periodo de 1 de Janeiro de-1988 a 31 de
Dezembro de 1992, inclusive ;

Considerando que, atendendo -as taxas. de participagio
comunitéria definidas no 4mbito do PIM-Campania apro-
vado pela Comissdo, em conformidade com as disposi¢Ges
que regem os diversos meios de financiamento comunita-
rio, pode ser concedida ao Governo italiano uma contri-
bui¢io maxima de 42339000 ecus para o presente
PNIC;

() JO n® L 169 de 28. 6. 1984, p. 1.
() JO n° L 350 de 27. 12. 1985, p. 40.
() JO n® L 197 de 27. 7. 1985, p. 1.

¥

Considerando que as autoriza¢Ges do orcamento relativas
a execucdo do PNIC serfo efectuadas através de fracgGes
anuais, nos termos do artigo 25% do Regulamento (CEE)
n® 1787/84;

Considerando que, ao abrigo do n? 3 do artigo 72 do
Regulamento (CEE) n® 2088/85 e-em derrogagdo do n? . §
do -artigo 11° do Regulamento (CEE) n® 1787/84, o
Comité. Consultivo, instituido nos termos. do artigo 7° do -
Regulamento (CEE) n® 2088/85, foi consultado e emitiu-
um parecer favoravel ;

Considerando que estdo preenchidas todas as condicdes
para a concessio de uma contribui¢gio do Fundo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

O programa nacional de interesse comunitério integrado
no PIM-Campinia, na versdo adoptada pela Comissdo .em
12 de Outubro de 1988, é aprovado e constitui um- contra-
to-programa nos termos do n? 1 do artigo 13° do Regula-
mento (CEE) n? 1787/84. O programa abrange o periodo
de 1 de Janeiro de 1988 :a 31 de Dezembro de 1992.

Artigo 2°

A interven¢dio do FEDER de que beneficia o presente
programa ndo pode exceder o  montante de 42 339 000
ecus, correspondente a uma taxa média de 48 % do
conjunto das despesas publicas consideradas no programa
e-que se elevam a 88 035000 ecus.

A taxa de participagio do FEDER ‘nas vérias medidas que
serdo financiadas no 4mbito do PIM-Campénia é definida
no respectivo plano de financiamento.

Artigo 3?

A presente decisdo vale como autorizagio de pagamento
da primeira fracgdo anual da contribui¢do financeira no
valor de 80 000 ecus, de acordo com o plano de financia-
mento do PIM-Campinia; o pagamento das restantes
frac¢Bes anuais serd efectuado dentro dos limites das
disponibilidades orcamentais e em fun¢do do estado de
adiantamento do programa.
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Artigo. 4°

As acgBes que. constituem objecto de- ajuda no ambito
deste programa devem ser efectuadas em conformidade
com as disposi¢des das Directivas 71/305/CEE (") e
77/62/CEE () do Conselho, relativas as adjudicacbes de
fornecimentos e obras publicas.

Artigo 5°

Quando o programa incluir medidas de valorizagdo do
potencial de desenvolvimento endogeno, para as quais é
concedida uma contribui¢ggo no dmbito da presente deci-
sdo, e quando essas medidas forem relativas ao forneci-
mento de servigos ou prestagdes especificas as empresas, o
conjunto do auxilio nacional e-da contribui¢do do FEDER

ndo podera exceder 80 % das despesas das empresas em ..

causa.

Artigo 6°

O nfo cumprimento dé qualquer das condigdes fixadas na
presente decisdo ou no programa nacional de interesse

comunitario autorizara a Comissdo a reduzir ou anular-a
contribui¢io concedida 2o abrigo da presente decisio; a
Comissd6 podera, neste caso, exigir a restitui¢do total ou
parcial da contribuigdo j4 paga ao beneficidrio da decisdo.
Tais redugdes, anulagdes ou pedidos de reembolso so
poderdo, contudo, efectuar-se depois de o beneficiario ter
tido a oportunidade de apresentar .as suas- observagSes
dentro de um prazo fixado pela Comissdo para esse efeito.

Artigo 7°
A Republica-Italiana é destinataria da presente decisdo.
Feito em Bruxelas, em 7 de Fevereiro de 1989.
Pela Comissdo

Bruce MILLAN

Membro da Comissdo.

ANEXO

PIM — ITALIA

CAMPANIA

Quadro recapitulativo das autorizagées do FEDER

(Milhares de ecus)

1988 1989 1990 1991/1992 1988/1992
Autorizagdes do FEDER 80 10 956 16 662 14 641 42 339
Despesés publicas X
para as medidas do FEDER 88 035

(") JO n L 185 de 16. 8. 1971, p. 5.
() JO n® L 13 de 15. 1. 1977, p. 1.
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DECISAO DA COMISSAO
de 7 de Fevereiro de 1989

relativa & concessio de uma contribuicio do Funde Europeu de Desenvolvi-

mento Regional para o financiamento de um programa nacional de interesse

comunitario, no 4mbito do Programa Integrado Mediterrinico para a regido da
Sicilia (Italia)

(Apenas faz fé o texto em lingua italiana)

(89/302/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

“Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1787/84 do
Consetho, de 19 de Junho de 1984, relativo ao Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional (!), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento - (CEE)
n® 3641/85 (),-e, nomeadamente, os artigos 10° a 149,

Considerando que o-Governo italiano, em .conformidade -

com o n?1 do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n? 2088/85 do Conselho (%), apresentou a Comissdo, em
30 de Dezembro de 1986, um Programa Integrado Medi-
terranico (PIM) para a regido da Sicilia, a fim de obter um
co-financiamento da Comunidade ;

Considerando que a Comissdo, nos termos da decisio de
12 de Outubro de 1988, aprovou o PIM-Sicilia ao abrigo
do n® 3 do artigo 7¢ do Regulamento (CEE) n? 2088/85 ;

Considerando. que o PIM-Sicilia abrange um conjunto de
medidas que apresentam as caracteristicas de um
programa nacional de interesse comunitdrio (PNIC), nos
termos -dos artigos 10° a 142 do Regulamento (CEE)
n? 1787/84, e que estas medidas podem ser objecto-de
uma contribui¢io do FEDER ;

Considerando que -a apresentagio do PIM-Sicilia pode, -

nestas condigBes, constituir igualmente um pedido de
financiamento das referidas medidas e que a data de 30 de
Dezembro de 1986 pode ser mantida como a da apresen-
tacdo- do -pedido, nos termos do n® 1 do artigo 11° do
Regulamento (CEE) n? 1787/84;

Considerando que o PNIC, tal como.o PIM-Sicilia,
abrange o periodo de 1 de Janeiro de 1988 a 31 de
Dezembro de 1992, inclusive ;

Considerando. que, atendendo as taxas de participa¢io
comunitéria definidas no d&mbito do PIM-Sicilia aprovado
pela Comissdo, em conformidade com as disposigGes-que
regem os diversos meios de financiamento comunitario,
pode ser concedida ao Governo italiano uma contribuigdo
maéxima- de 43 965000 ecus para o presente PNIC;

Considerando que as autoriza¢des do orgamento relativas
a execugio do PNIC serdo efectuadas através de fraccdes
anuais, nos termos do. artigo ‘25° do Regulamento (CEE)
n® 1787/84; .

Considerando que, ao abrigo do n? 3 do artigo 72 do
Regulamento (CEE) n? 2088/85 ¢ em derrogacio do n? §

() JO n® L 169 de 28. 6. 1984, p. 1.
@ JO n® L 350 de 27. 12. 1985, p. 40.
() JO n® L 197 de 27. 7. 1985, p. 1.

do artigo 11¢ do Regulamento (CEE) n® 1787/84,- o
Comité Consultivo, instituido nos termos.do artigo 7° do
Regulamento (CEE) n? 2088/8S5, foi consultado e emitiu -
um parecer favoravel ;

Considerando que estio preenchidas todas -as condigbes
para a concessio de uma. contribui¢do do Fundo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO :

Artigo 1°

O programa nacional de interesse comunitario integrado
no PIM-Sicilia, na versio adoptada pela Comissdo em 12
de Outubro de 1988, é aprovado e constitui um contrato-
-programa nos termos do n® 1 do artigo 132 do Regula-
mento (CEE) n? 1787/84. O programa abrange o periodo
de 1-de Janeiro de 1988 a 31 de Dezembro de 1992.

Artigo 2°

A interven¢do - do FEDER de que beneficia o presente
programa ndo pode exceder o montante de 43 965 000
ecus, correspondente a uma taxa-média de 50 % do
conjunto-das despesas publicas consideradas no programa
e que se elevam a 88 130 000 ecus.

A taxa de participagdo do FEDER nas varias medidas que
serdo financiadas no dmbito do PIM-Campénia é definida
no respectivo plano de financiamento.

Artigo 3°

A presente decisdo vale como autorizagdo de pagamento
da primeira frac¢do anual da contribui¢io financeira no -
valor de 1 586 000 ecus, de acordo com o plano de finan-
ciamento do PIM-Campinia; o pagamento das restantes
fraccBes anuais sera efectuado dentro dos limites das
disponibilidades or¢amentais e em funcdo do estado de
adiantamento do programa.

Artigo 4°

As ac¢Bes que constituem objecto de ajuda. no 4mbito
deste programa devem ser efectuadas em conformidade
com as disposicdes das Directivas 71/305/CEE(Y) e
77/62/CEE (%) do Conselho, relativas as adjudicagbes de
fornecimentos e obras publicas.

() JO n° L 185 de 16. 8. 1971, p. S.
() JO n° L 13 de 15. 1. 1977, p. 1.
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Artigo 5°

Quando o programa incluir ‘medidas de valorizagdo do
potencial de desenvolvimento endégeno, para as quais é
concedida uma contribuigio no idmbito da presente deci-
sdo, e quando essas medidas forem relativas ao forneci-
mento de servigos ou presta¢Ses especificas as empresas, o
conjunto do auxilio nacional e da contribuicdo do FEDER
nio podera exceder 80 % das despesas das empresas em
causa.

Artigo 6°

O ndo cumprimento de qualquer das condigdes fixadas na
presente decisdo ou-no programa nacional de interesse
comunitario autorizard a Comissdo a reduzir ou anular-a
contribui¢io concedida ao abrigo da presente decisio; a

Comissdopodera, neste caso, exigir a-restitui¢do total ou
parcial da contribuicio ja paga ao beneficiario da decisio.
Tais  redugBes, anulagdes ou pedidos de reembolso s6
poderio, contudo, efectuar-se depois de o beneficiario ter
tido a oportunidade de apresentar as suas observagSes
dentro de um prazo fixado pela Comissdo para esse efeito.

Artigo 7°
A Repiblica Italiana é destinataria da presente decisdo.
Feito em Bruxelas, em 7 de Fevereiro de 1989.

Pela Comissao
Bruce MILLAN

Membro da Comissdo

ANEXO

PIM — ITALIA

SICILIA

Quadro recapitulativo das autoriza¢des do FEDER

" (Milbares de ecus)

1988 1989 1990 1991/1992 1988/1992
Autorizagdes do FEDER 1586 10 302 8 456 23621 43 965
Despesas publicas
para as medidas do FEDER 88130
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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Abril de 1989

relativa a vigildncia na Comunidade das exportagdes de determinados desperdi-
cios e sucata de metais ndo ferrosos

(89/303/CEE)

A COMISSAC DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui-a Comunidade
Econémica Europeia,-

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 2603/69 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1969; que -estabelece
um regime comum aplicivel as exportages (), com -a
altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1934/82(%, e, nomeadamente, o seu artigo 5°,

Apbs consulta do comité previsto no artigo 42 do referido-

regulamento,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 4249/88 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 1988, relativo ao regime
de exportagio de determinados desperdicios e sucata de
metais ndo ferrosos (), estabeleceu, para 1989, uma vigi-
lancia das exportagcSes de desperdicios e sucata da alumi-
nio, de chumbo e de zinco;

- Considerando que é conveniente estabelecer normas de
aplicagdo deste regime,

ADOPTOU -A PRESENTE DECISAO :

Artigo -1?

1.  No periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de
1989, as autorizagSes de exporta¢do referidas no artigo 1°
do ‘Regulamento (CEE) n® 4249/88, serdo emitidas pelas
autoridades competentes dos Estados-membros.

2. Cada Estado-membro comunicard a Comissdo nos
quinze primeiros dias de cada més:

() JO n® L 324 de 27. 12. 1969, p. 25.
(3 JO n®L 211 de 20. 7. 1982, p. 1.
() JO n® L 373 de 31. 12. 1988, p. 53.

a) As quantidades em toneladas e-os preges dos produtos
objecto de autoriza¢Ses de exportagio emitidas durante
o més anterior;

b) As quantidades em toneladas e os precos dos produtos
~ objecto de autorizagbes de exportacio, de acordo com
~as modalidades descritas no n® 3 do artigo 1 do Regu-

lamento (CEE) n? 4249/88; emitidas- durante o més
anterior ;

c) As:quantidades em ‘toneladas dos produtos objecto de
exportagdo durante o més que precede o més referido-
na alinea a);,

d) As quantidades em toneladas dos produtos cuja expor-
tacdo foi autorizada ou -concretizada no imbito de
operacGes de aperfeioamento activo ou passivo ;

e) Os paises terceiros de destino.

Artigo 2°
A presente decisio é aplicavel até 31 de Dezembro de
1989.

Artigo 3°

Os Estados-membros sio destinatarios da presente deci-
sdo. )

Feito em Bruxelas, em 20. de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Abril de 1989

relativa & melhoria da eficacia das estruturas agricolas nos Paises Baixos, em
conformidade com o Regulamento (CEE) n?® 797/85 do Conselho

(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)

(89/304/CEE)

A COMISSAO -DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo.em conta o Regulamento (CEE) n? 797/85 do
Conselho, de 12 de Marco de 19835, relativo 4 melhoria da
eficacia das estruturas agricolas (), com a dltima redaccio

que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1137/88 (3),.

e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 25°,

Considerando que o Governo neerlandés comunicou, em
6 de Janeiro de 1989, em conformidade com o n? 4 do
artigo 242 do Regulamento (CEE) n® 797/85, as seguintes
disposi¢Ges : Decisdo n? 389, de 8 de Novembro de 1988,
do Comité Directivo da Fundagdo que gere o fundo de
desenvolvimento e saneamento agricola,-a qual fixa o
rendimento de referéncia -para-1988 e a taxa de juro dos
capitais para o calculo do rendimento do trabalho, em
aplicagdo do n? 2 do artigo 2° do mesmo regulamento ;

Considerando que; por forga do disposto no n? 3 do artigo
25¢ do Regulamento (CEE) n? 797/8S5, a.Comissdo deve
decidir se; em fungio da conformidade das referidas
disposi¢Ges com o regulamento atras citado, e tendo em

conta os objectivos do mesmo bem como a ligagdo neces- -

saria entre as diferentes medidas, estdo preenchidas as
condiges para.a participagio financeira da Comunidade ;

Considerando. que- as disposi¢gBes supracitadas estio de
acordo com as condigBes e objectivos do Regulamento
(CEE) n% 797/85 ;

Considerando que as medidas previstas na presente deci-
sdo estdio em conformidade com o parecer do Comité das
Estruturas- Agricolas e do Desenvolvimento Rural,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO :

Artigo 1°

As medidas adoptadas nos. Paises Baixos, em aplicagio do
Regulamento (CEE) n® 797/85, continuam a preencher,
tendo em conta as disposi¢Ses comunicadas, as condigdes
para uma participagdo financeira da Comunidade na acgdo -
comum referida no artigo 12 do ‘mesmo regulamento.

Artigo 2°

O Reino dos Paises Baixos é destinatario da presente deci-
sao.

Feito em Bruxelas, em 20 de Abril de 1989.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY -

Membro da Comissdo

(") JO n® L 93 de.30. 3. 1985, p. 1.
(% JO n° L 108 de 29. 4. 1988, p. 1.
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